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5C: DE CARA A EUROPA 
 
[108] EL SUBJUNTIVO (6) 
[108.1] EN ALGUNAS EXPRESIONES FIJAS. Traduce al español: 
Wann auch immer (es sein mag), wir werden in der Bundesliga spielen. 
 
 
Bevorzugst du es, mit mir ins Kino zu gehen oder mit deinen Freunden Karten zu spielen? Wie du willst. 
 
 
Was auch (immer) passieren mag, ich werde dich nie verlassen. 
 
 
Wie dem auch sei, wir wollen in Spanien leben: Dort ist immer schönes Wetter! 
 
 
Denke was du willst, aber ich verspreche dir, dass ich in der Arbeit nicht abgeschrieben habe. 
 
[108.2] DESPUÉS DE OTRAS CONJUNCIONES. Traduce al español: 
Beim Umzug können wir dir helfen, vorausgesetzt du sagst uns rechtzeitig Bescheid. 
 
 
Gehe in die Küche und hole dir etwas zu essen, ohne dass deine Geschwister aufwachen. 
 
 
Wenn Espanyol die Liga gewinnt, werde ich die ganze Nacht mit meinen Freunden feiern. 
 
 
Wir können diesen Vertrag abschließen, unter der Bedingung, dass Sie Ihr Budget um 10% verringern.  
 
 
Wir werden den ganzen Tag in Madrid verbringen und Euch besuchen, es sei denn, es wird viel regnen. 
 
 
[109] EL PRONOMBRE POSESIVO 

[109.1] FORMAS. Completa la tabla: 
 singular plural 

masculino, ♂ femenino, ♀ masculino, ♂ femenino, ♀ 
mein/e     
dein/e     
sein/e, ihr/e, Ihr/e     
unser(e)     
euer(e)     
ihr/e, Ihr/e     
 
[109.2] USO 
A. Completa las siguientes frases y tradúcelas al alemán: 
Nuestra casa es más grande que la ________, pero vuestro coche es más rápido que el ________. 
 
 
Ana es una alumna ________ (de mí), pero Alfredo es un alumno ________ (de ti). 
 
 
Alberto es un amigo ________ (de nosotros) y Juan es un primo ________ (de Alberto).  
 
 
No sé si este bolígrafo es ________ (de Pedro). El ________está aquí.  
 
 
¡Oh tesoro ________!, ¡oh Virgen ________!, no me abandones, ni de noche ni de día. 
 


